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TITULO I

DEFINICION DEL CONCEPTO DE "PRODUCTOS ORIGINARIOS"

ARTICULO 2
Requisitos generales

1. A efectos de la aplicacion del Titulo I1 de la Parte IV del presente Acuerdo, se consideraran

originarios de la Comunidad:

a) los productos enteramente obtenidos en la Comunidad de conformidad con el articulo 4;
b) los productos obtenidos en la Comunidad que incorporen materiales que no hayan sido
enteramente obtenidos en ella, siempre que tales materiales hayan sido objeto de elaboracién

o transformacion suficiente en la Comunidad de conformidad con el articulo 5;

2. A efectos de la aplicacién del Titulo [1 de la Parte 1V del presente Acuerdo, se consideraran

originarios de Chile:
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a) los productos enteramente obtenidos en Chile de conformidad con el articulo 4;

b) los productos obtenidos en Chile que incorporen materiales que no hayan sido enteramente
obtenidos en ese pais, siempre que tales materiales hayan sido objeto de elaboracion o

transformacidn suficiente en Chile de conformidad con el articulo 5.

ARTICULO 3
Acumulacion bilateral del origen

1.  Los materiales originarios de la Comunidad se consideraran como materiales originarios de
Chile cuando se incorporen a un producto obtenido en este pais. No sera necesario que estos
materiales hayan sido objeto de elaboraciones o transformaciones suficientes, a condicion de que
hayan sido objeto de elaboraciones o transformaciones que vayan mas alla de las estipuladas en el

articulo 6.

2. Los materiales originarios de Chile se consideraran como materiales originarios de la
Comunidad cuando se incorporen a un producto obtenido en ella. No serd necesario que estos
materiales hayan sido objeto de elaboraciones o transformaciones suficientes, a condicion de que

hayan sido objeto de elaboraciones o transformaciones que vayan mas alla de las estipuladas en el

articulo 6.
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ARTICULO 4

Productos enteramente obtenidos
Se consideraran enteramente obtenidos en la Comunidad o en Chile:
los productos minerales extraidos de su suelo o fondos marinos,
los productos vegetales cosechados en la Comunidad o en Chile,
los animales vivos nacidos y criados en la Comunidad o en Chile,
los productos procedentes de animales vivos criados en la Comunidad o en Chile,
los productos de la caza practicada en la Comunidad o en Chile,

los productos de la pesca y caza maritima y otros productos extraidos del mar por sus

buques ',

los productos elaborados en sus buques factoria a partir, exclusivamente, de los productos

mencionados en la letra f),

En tanto la transferencia de derechos soberanos entre las Partes, segin se definen en las
normas internacionales, esté sujeta a negociaciones, esta disposicion no se aplicara a los
productos de la pesca maritima o a otros productos extraidos del mar por los buques de la
Comunidad en la Zona Econémica Exclusiva de Chile ni a los productos de la pesca maritima
u otros productos extraidos del mar por los buques chilenos en la Zona Econémica Exclusiva
de las Estados miembros de la Comunidad.
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h)  los articulos usados recogidos en la Comunidad o en Chile, aptos unicamente para la

recuperacion de las materias primas o para su utilizacién como desecho,

i)  los desperdicios y desechos procedentes de operaciones de fabricacion realizadas en la

Comunidad o en Chile,

j)  los productos extraidos del suelo o del subsuelo marinos fuera de sus aguas territoriales

siempre que tengan derechos exclusivos para explotar dichos suelo y subsuelo,

k) las mercancias producidas en la Comunidad o en Chile exclusivamente con los productos

mencionados en las letras a) a j).

2. Las expresiones "sus buques" y "sus buques factoria" empleadas en las letras f) y g) del

parrafo 1 se aplicaran solamente a los buques y buques factoria:

a)  que estén matriculados o registrados en un Estado miembro de la Comunidad o en Chile,

b)  que enarbolen pabelldn de un Estado miembro de la Comunidad o de Chile;

3. Ademas de los requisitos establecidos en el parrafo 2, los productos obtenidos de conformidad

con las letras f) y g) del parrafo 1 se consideraran enteramente obtenidos en la Comunidad o en

Chile cuando "sus buques” y "sus buques factoria™:
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a)  pertenezcan:

i)

al menos en un 50 % a nacionales de los Estados miembros de la Comunidad o de

Chile, o

a una sociedad colectiva o sociedad limitada cuya sede principal esté situada en uno de
los Estados miembros de la Comunidad o en Chile, cuyo gerente o gerentes, el
presidente del consejo de administracion o de vigilancia y la mayoria de los miembros
de estos consejos sean nacionales de los Estados miembros de la Comunidad o de Chile
y cuyo capital pertenezca al menos en un 50% a estos Estados o a organismos puiblicos

o a nacionales de dichos Estados, o

a una empresa distinta a las referidas en el punto ii) cuya sede principal esté situada en
uno de los Estados miembros de la Comunidad o de Chile, cuyo gerente o gerentes, el
presidente del consejo de administracion o de vigilancia y la mayoria de los miembros

de estos consejos sean nacionales de los Estados miembros de la Comunidad o de Chile;

b)  sucapitan y al menos el 75 % de la tripulacién, incluidos los oficiales, sean nacionales de un

Estado miembro de la Comunidad o de Chile.
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ARTICULO 5
Productos suficientemente transformados o elaborados

1. A efectos de la aplicacién del articulo 2, se considerara que los productos que no son
enteramente obtenidos han sido suficientemente elaborados o transformados cuando cumplan las

condiciones establecidas en el Apéndice II.

Estas condiciones indican, para todos los productos a que se aplica el Acuerdo, las elaboraciones o
transformaciones que se han de llevar a cabo sobre los materiales no originarios utilizados en la

fabricacion de dichos productos y se aplican unicamente en relacion con tales materiales.

En consecuencia, se deduce que, si un producto que ha adquirido caracter originario al reunir las
condiciones establecidas en el Apéndice 1l se utiliza en la fabricacién de otro producto, no se le
aplicaran las condiciones validas para el producto al que se incorpora, y no se tendréan en cuenta los

materiales no originarios que se hayan podido utilizar en su fabricacion.
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2. No obstante lo dispuesto en el parrafo 1, los productos que no sean enteramente obtenidos
enumerados en el Apéndice II (a) seran considerados suficientemente elaborados o transformados
cuando cumplan las condiciones establecidas en la lista del Apéndice 11 (). Las disposiciones del

presente parrafo se aplicaran durante tres afios a partir de la entrada en vigor del Acuerdo.

3. No obstante lo dispuesto en los parrafos 1 y 2, los materiales no originarios que, de
conformidad con las condiciones establecidas en el Apéndice 11 0 en el Apéndice II (a), no deberfan
utilizarse en la fabricacion de un producto, podrén utilizarse siempre que:

a)  su valor total no supere el 10 % del precio franco fabrica del producto;

b)  no se supere, por la aplicacién del presente parrafo, ninguno de los porcentajes indicados en el

Apéndice I1 0 en el Apéndice Il (a) como valor maximo de los materiales no originarios.

Sin perjuicio de lo dispuesto en las notas 5 y 6 del Apéndice I, este parrafo no se aplicara a los

productos clasificados en los capitulos 50 a 63 del Sistema Armonizado.

4.  Los parrafos 1, 2 y 3 seran aplicados, excepto por lo dispuesto en el articulo 6.
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ARTICULO 6
Operaciones de elaboracion o transformacién insuficiente

No obstante lo dispuesto en el parrafo 2, las operaciones que se indican a continuacion se

consideraran elaboraciones o transformaciones insuficientes para conferir el caricter de productos

originarios, se cumplan o no los requisitos del articulo 5:

a)

b)

g

las destinadas a garantizar la conservacion de los productos durante su transporte y

almacenamiento;

las divisiones o agrupaciones de bultos;

el lavado, la limpieza; la eliminaci6n de polvo, 6xido, petréleo, pintura u otros revestimientos;

el planchado de textiles;

la pintura y el pulido simples;

el desgranado, blanqueo total o parcial, pulido y glaseado de cereales y arroz;

la coloracién de azicar o la confeccion de terrones de azucar;
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el descascarillado, la extraccion de semillas o huesos y el pelado de frutas, frutos secos y

legumbres;
el afilado y la molienda y los cortes sencillos;

el tamizado, cribado, seleccion, clasificacion, graduacion, preparacion de conjuntos o

surtidos; (incluida la formacién de juegos de articulos);

el simple envasado en botellas, latas, frascos, bolsas, estuches y cajas, o la colocacién sobre

cartulinas o tableros, y cualquier otra operacion sencilla de envasado;

la colocacion de marcas, etiquetas y otros signos distintivos similares en los productos o en

sus envases;
la simple mezcla de productos, incluso de clases diferentes;

el simple montaje de partes de articulos para formar un articulo completo o el desmontaje de

productos en sus piezas;
las operaciones cuyo unico propoésito sea facilitar la carga;
la combinacion de dos o mas de las operaciones especificadas en las letras a) a 0);

el sacrificio de animales.
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2. Todas las operaciones llevadas a cabo en la Comunidad ¢ en Chile sobre un producto
determinado se deberan considerar conjuntamente para determinar si las elaboraciones o

transformaciones realizadas con dicho producto deben considerarse insuficientes en el sentido del

parrafo 1.
ARTICULO 7
Unidad de calificacién
1. Launidad de calificacién para la aplicacién de lo establecido en el presente Anexo sera el
producto concreto considerado como la unidad bésica en el momento de determinar su clasificacion

utilizando la nomenclatura del Sistema Armonizado.

Por consiguiente, se considerard que:

a)  cuando un producto compuesto por un grupo o conjunto de articulos esta clasificado en una

sola partida del Sistema Armonizado, el conjunto constituye la unidad de calificacién;
b) cuando un envio esté constituido por varios productos idénticos clasificados en la misma

partida del Sistema Armonizado, cada producto debera tenerse en cuenta individualmente

para la aplicacion de lo dispuesto en el presente Anexo.
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2. Cuando, con arreglo a la Regla General 5 del Sistema Armonizado, los envases estén
incluidos con el producto a efectos de su clasificacion, se incluirdn también en la determinacién del
origen. No se consideraran otros envases para determinar el origen.

ARTICULO 8

Accesorios, piezas de repuesto y herramientas

Los accesorios, piezas de repuesto y herramientas que se expidan con un equipo, méaquina, aparato o

vehiculo:

- que formen parte de su equipo normal y estén incluidos en su precio, o
- que no se facturen por separado,

se consideraréan parte integrante del equipo, maquina, aparato o vehiculo en cuestion.
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ARTICULO 9
Conjuntos o surtidos

Los conjuntos o surtidos, tal como se definen en la regla general n° 3 del Sistema Armonizado, se
consideraran originarios cuando todos los productos que entren en su composicidn sean originarios.
Sin embargo, un conjunto o surtido compuesto de productos originarios y no originarios se
considerara originario en su conjunto si el valor de los productos no originarios no excede del 15 %
del precio franco fabrica del conjunto o surtido.

ARTICULO 10

Elementos neutros

Para determinar si un producto s originario, no sera necesario investigar el origen de los siguientes

elementos que hubieran podido utilizarse en su fabricacion:
a) laenergiay el combustible,

b} los edificios y los equipos,
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c) las maquinas y las herramientas,

d) las mercancias que no entren ni se tenga previsto que entren en la composicién final del

producto.
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TITULO 111

REQUISITOS TERRITORIALES

ARTICULO 11
Principio de territorialidad

I. Las condiciones enunciadas en el Titulo II relativas a la adquisicién del caracter de producto

originario deberan seguir cumpliéndose en todo momento en la Comunidad o en Chile.

2. Enelcaso de que las mercancias originarias exportadas de la Comunidad o de Chile a otro
pais sean devueltas, deberan considerarse no originarias, a menos que pueda demostrarse, a

satisfaccion de las autoridades aduaneras, que:
a)  las mercancias devueltas son las mismas que fueron exportadas; y

b)  no han sufrido més operaciones de las necesarias para su conservacién en buenas condiciones

mientras se encontraban en tal pais o al exportarlas.
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ARTICULO 12
Transporte directo

1. El trato preferencial dispuesto por el presente Acuerdo se aplicara exclusivamente a los
productos que satisfagan los requisitos del presente Anexo y que sean transportados directamente
entre la Comunidad y Chile. No obstante, los productos que constituyan un Unico envio podran ser
transportados transitando por otros territorios con transbordo o depésito temporal en dichos
territorios, si fuera necesario, siempre que los productos hayan permanecido bajo la vigilancia de las
autoridades aduaneras del pais de transito o de deposito y que no hayan sido sometidos a

operaciones distintas de las de descarga, carga o cualquier otra destinada a mantenerlos en buen

estado.

2. El cumplimiento de las condiciones contempladas en el parrafo 1 se podré acreditar mediante

la presentacion a las autoridades aduaneras del pais importador de:

a)  undocumento Unico de transporte al amparo del cual se haya efectuado el transporte desde el

pais exportador a través del pais de transito, o
b)  un certificado expedido por las autoridades aduaneras del pais de transito que contenga:

i)  una descripcion exacta de los productos,
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ii} lafecha de descarga y carga de los productos y, cuando corresponda, los nombres de los

buques u otros medios de transporte utilizados, y

(iti) la certificacidn de las condiciones en las que permanecieron las mercancias en el pais de

transito; o

¢)  enausencia de ello, cualesquiera documentos de prueba.

ARTICULO 13
Exposiciones

1. Los productos originarios enviados para su exposicion en un pais distinto de la Comunidad o
de Chile y que hayan sido vendidos después de la exposicion para ser importados en la Comunidad
o en Chile se beneficiaran, en su importacion, de las disposiciones del presente Acuerdo, siempre

que se demuestre a satisfaccion de las autoridades aduaneras del pais importador que:

estos productos fueron expedidos por un exportador desde la Comunidad o desde Chile hasta

a)

el pais de exposicion y han sido expuestos en €l;
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los productos han sido vendidos o cedidos de cualquier otra forma por el exportador a un

destinatario en la Comunidad o en Chile;

los productos han sido enviados durante la exposicion o inmediatamente después en el mismo

estado en el que fueron enviados a la exposicién;

desde el momento en que los productos fueron enviados a la exposicion, no han sido

utilizados con fines distintos a su presentacion en dicha exposicion, y
los productos han permanecido bajo control aduanero durante la exposicién.

Debera expedirse o elaborarse, de conformidad con lo dispuesto en el Titulo V, un certificado

de origen que se presentara a las autoridades aduaneras del pais importador de la forma

acostumbrada. En él debera figurar el nombre y la direccién de la exposicion. En caso necesario,

podrén solicitarse otras pruebas documentales relativas a las condiciones en que han sido expuestos.

3.

El parrafo 1 sera aplicable a todas las exposiciones, ferias o manifestaciones piblicas

similares, de caracter comercial, industrial, agricola o artesanal que no se organicen con fines

privados en almacenes o locales comerciales para vender productos extranjeros.
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TITULO IV

REINTEGRO O EXENCION

ARTICULO 14

Prohibicién de reintegro o exencion de los derechos de aduana (o aranceles aduaneros)

1.  Los materiales no originarios utilizados en la fabricacién de productos originarios de la
Comunidad o de Chile para los que se haya expedido o elaborado una prueba de origen de
conformidad con lo dispuesto en el Titulo V, no se beneficiaran en la Comunidad ni en Chile del

reintegro o la exenci6n de los derechos de aduana (o aranceles aduaneros) en cualquiera de sus

formas.

2. La prohibicion contemplada en el parrafo 1 se aplicara a todas las disposiciones relativas a la
devolucidn, la condonacién o el no pago parcial o total de los derechos de afduana (o aranceles
aduaneros) tal y como se definen en el articulo 59 del presente Acuerdo, aplicables en la
Comunidad ¢ en Chile a los materiales utilizados en la fabricacion, si esta devolucion, condonacién
0 ausencia de pago se aplica expresa o efectivamente, cuando los productos obtenidos a partir de

dichos materiales se exporten y no se destinen al consumo nacional.
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3. Elexportador de productos amparados por una prueba de origen debera estar preparado para
presentar en cualquier momento, a peticién de las autoridades aduaneras, todos los documentos
apropiados que demuestren que no se ha obtenido ninguna devolucién o reintegro respecto de los
materiales no originarios utilizados en la fabricacién de los productos, y que se han pagado

efectivamente todos los derechos de aduana (o aranceles aduaneros) aplicables a dichos materiales.

4. Lo dispuesto en los parrafos 1 a 3 se aplicara también a los envases en el sentido de lo
dispuesto en el parrafo 2 del articulo 7, a los accesorios, piezas de repuesto y herramientas en el

sentido de lo dispuesto en el articulo 8 y a los productos de un conjunto o surtido en el sentido de lo

dispuesto en el articulo 9, cuando dichos articulos no sean originarios.
5. Lo dispuesto en los pérrafos 1 a 4 se aplicard tinicamente a los materiales a los que se aplica el
Acuerdo. Por otra parte, no seran obstaculo a la aplicacién de un sistema de restituciones a la

exportacién para los productos agricolas, cuando se exporten de conformidad con lo dispuesto en el

Acuerdo.

6. Las disposiciones del presente articulo se aplicaran a partir del 1 de enero de 2007.
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TITULO V

PRUEBA DE ORIGEN

ARTICULO 15
Requisitos generales
1.  Los productos originarios de la Comunidad podran acogerse a las disposiciones del presente
Acuerdo para su importacion en Chile, asi como los productos originarios de Chile para su

importacion en la Comunidad, previa presentacién de las pruebas de origen siguientes:

a)  un certificado de circulacién de mercancias EUR.1, cuyo modelo figura en el Apéndice l1[;

b) en los casos contemplados en el parrafo 1 del articulo 20, una declaracién, denominada en lo
sucesivo "declaracion en factura”, del exportador en una factura, una nota de entrega o
cualquier otro documento comercial que describa los productos con detalle suficiente para que

puedan ser identificados. El texto de dicha "declaracion en factura” figura en el Apéndice IV.
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2. No obstante lo dispuesto en el parrafo 1, los productos originarios en el sentido definido en
este Anexo podran acogerse al presente Acuerdo, en los casos especificados en el articulo 25, sin

que sea necesario presentar ninguno de los documentos antes citados.

ARTICULO 16
Procedimiento de expedicion de certificados de circulacién de mercancias EUR.1

1.  Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes del pais exportador
expediran un certificado de circulacién de mercancias EUR.1 a peticién escrita del exportador o,

bajo su responsabilidad, de su representante autorizado.

2. El Apéndice 1] establece el procedimiento para cumplimentar tanto el certificado de

circulacion de mercancias EUR. 1 como el formulario de solicitud.

3.  El exportador que solicite la expedicion de un certificado de circulacién EUR.1 debera poder
presentar en cualquier momento, a peticién de las autoridades aduaneras o de las autoridades
gubernamentales competentes del pais exportador en el que se expida el certificado de circulacion
de mercancias EUR.1, toda la documentacion pertinente que demuestre el caracter originario de los

productos, y que se satisfacen todos los demds requisitos del presente Anexo.
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4.  El certificado de circulacién de mercancias EUR.1 sera expedido por las autoridades
aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes de un Estado miembro de la Comunidad
o de Chile cuando los productos puedan ser considerados productos originarios de la Comunidad o

de Chile y cumplan los demas requisitos del presente Anexo.

5.  Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes que expidan los
certificados deberan adoptar todas las medidas necesarias para verificar el caracter originario de los
productos y el cumplimiento de los demés requisitos del presente Anexo. A tal efecto, estardn
facultadas para exigir cualquier tipo de prueba e inspeccionar la contabilidad del exportador o llevar
a cabo cualquier otra comprobacidn que se considere necesaria. Las autoridades aduaneras o las
autoridades gubernamentales competentes que expidan los certificados también aseguraran que se
completen debidamente los formularios mencionados en el parrafo 2. En particular, deberan
comprobar si el espacio reservado para la descripcidn de los productos ha sido completado de tal

forma que excluya toda posibilidad de adiciones fraudulentas.

6. La fecha de expedicion del certificado de circulacion de mercancias EUR.1 debera indicarse

en la casilla 11 del certificado.
7.  Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes expediran un

certificado de circulacion de mercancias EUR.1, que se pondra a disposicion del exportador en

cuanto se efectie o esté asegurada la exportacion efectiva de las mercancias.
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ARTICULO 17
Expedicion a posteriori de certificados de circulacion de mercancias EUR.1

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 7 del articulo 16, con caracter excepcional se podra
expedir un certificado de circulacién de mercancias EUR.1 después de la exportacion de los

productos a los que se refiere si:

a)  no se expidio en el momento de la exportacién por errores, omisiones involuntarias o

circunstancias especiales;

b) se demuestra a satisfaccién de las autoridades aduaneras o de las autoridades gubernamentales
competentes que se expidié un certificado de circulaciéon EUR.1 que no fue aceptado en el

momento de la importacién por motivos técnicos.

2. A efectos de la aplicaci6n del parrafo 1, en su solicitud el exportador debera indicar el lugar y
la fecha de exportacion de los productos a los que se refiere el certificado EUR.1 y las razones de su

solicitud.

3.  Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes no podran expedir
a posteriori un certificado de circulacion de mercancias EUR.1 sin haber comprobado antes que la
informacion facilitada en la solicitud del exportador coincide con la que figura en el expediente

correspondiente.
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4. Los certificados de circulacion de mercancias EUR.1 expedidos a posteriori deberan contener

una de las menciones siguientes:

"NACHTRAGLICH AUSGESTELLT", "DELIVRE A POSTERIORI",
"RILASCIATO A POSTERIORI", "AFGEGEVEN A POSTERIORI",
"ISSUED RETROSPECTIVELY", "UDSTEDT EFTERF@LGENDE",
"EKAO®EN EK TON YETEPON", "EXPEDIDO A POSTERIORI",
"EMITIDO A POSTERIORI", "ANNETTU JALKIKATEEN",
"UTFARDAT | EFTERHAND"

5. Lamencion a que se refiere el parrafo 4 se insertara en la casilla "Observaciones” del
certificado de circulacion de mercancias EUR.1.
ARTICULO 18
Expedicion de duplicados de los certificados de circulacidén de mercancias EUR.1
1.  Encaso de robo, pérdida o destruccion de un certificado de circulacién EUR.1 el exportador,
exponiendo los motivos de su solicitud, podra solicitar un duplicado a las autoridades aduaneras o a

las autoridades gubernamentales competentes que lo hayan expedido. Dicho duplicado se extendera

sobre la base de los documentos de exportacién que obren en su poder.
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2. El duplicado extendido de esta forma debera contener una de las menciones siguientes:

"DUPLIKAT", "DUPLICATA", "DUPLICATO", "DUPLICAAT", "DUPLICATE",
"ANTIFPA®O", "DUPLICADQ", "SEGUNDA VIA", "KAKSOISKAPPALE".

3. Lamencién a que se refiere el parrafo 2 se insertara en la casilla "Observaciones” del

duplicado del certificado de circulacién de mercancias EUR.1.

4.  El duplicado, en el que debera figurar la fecha de expedicion del certificado de circulacion de

mercancias EUR.1 original, producira efectos a partir de esa fecha.

ARTICULO 19

Expedicién de certificados de circulacion de mercancias EUR.1 sobre la base de

una prueba de origen expedida o elaborada previamente

Cuando los productos originarios se coloquen bajo control de una advana de la Comunidad o de
Chile, se podra sustituir la prueba de origen inicial por uno o varios certificados EUR.1 para enviar
estos productos o algunos de ellos a otro punto de la Comunidad o de Chile. El certificado o los
certificados de circulacion de mercancias EUR.] sustitutivos serdn expedidos por la aduana de

primera entrada en la Comunidad o en Chile bajo cuyo control se encuentren los productos.
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ARTICULO 20
Condiciones para extender una declaracioén en factura

1. Ladeclaracién en factura contemplada en la letra b) del parrafo 1 del articulo 15 podra

extenderla:

a)  un exportador autorizado en el sentido de lo dispuesto en el articulo 21;

b)  cualquier exportador para cualquier envio constituido por uno varios bultos que

contengan productos originarios cuyo valor total no supere los 6000 euros.

2. Podra extenderse una declaracién en factura si los productos pueden considerarse productos
originarios de la Comunidad o de Chile y cumplen las demas condiciones previstas en el presente

Anexo.

3.  El exportador que extienda una declaracion en factura debera poder presentar en todo
momento, a peticién de las autoridades aduaneras o de las autoridades gubernamentales
competentes del pais exportador, todos los documentos pertinentes que demuestren el caracter

originario de los productos y que se cumplen las demis condiciones previstas en el presente Anexo.
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4.  El exportador extendera la declaracion en factura escribiendo a maquina, estampando o
imprimiendo sobre la factura, la nota de entrega o cualquier otro documento comercial la
declaracion cuyo texto figura en el Apéndice IV. Los requisitos especificos para la realizacion de

una declaracion en factura figuran en el Apéndice IV.

5. Las declaraciones en factura llevaran la firma original manuscrita del exportador. Sin
embargo, un exportador autorizado segiin se define en el articulo 21 no tendra la obligacion de
firmar las declaraciones, a condicién de que presente a las autoridades aduaneras o a las autoridades
gubernamentales competentes del pais exportador un compromiso por escrito de que acepta la
completa responsabilidad de aquellas declaraciones en factura que le identifiquen como si las

hubiera firmado a mano.
6.  El exportador podra extender la declaracion en factura en el momento de la exportacidn de los

productos o tras haberla efectuado, siempre que su presentacion a las autoridades aduaneras del pais

importador se efectiie dentro de los dos afios siguientes a la importacién de los productos.
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ARTICULO 21
Exportador autorizado

1.  Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes del pais exportador
podréan autorizar a todo exportador, denominado en lo sucesivo "exportador autorizado", que
efectiie exportaciones frecuentes de productos originarios al amparo del presente Acuerdo, a
extender declaraciones en factura independientemente del valor de los productos correspondientes.
Los exportadores que soliciten estas autorizaciones deberén ofrecer, a satisfaccion de las
autoridades aduaneras o de las autoridades gubernamentales competentes, todas las garantias
necesarias para verificar el caracter originario de los productos asi como €l cumplimiento de las

demas condiciones del presente Anexo.

2. Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes podran subordinar

la concesion del caracter de exportador autorizado a las condiciones que consideren apropiadas.

3.  Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes otorgaran al

exportador autorizado un niimero de autorizacion, el cual aparecera en la declaracion en factura.

4.  Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes controlaran el uso

de la autorizacién que haga el exportador autorizado.
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5.  Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes podran revocar la
autorizacion en todo momento. Deberan hacerlo cuando el exportador autorizado no ofrezca ya las
garantias contempladas en el parrafo 1, no cumpla las condiciones contempladas en el parrafo 2 o

use incorrectamente la autorizacion.

ARTICULO 22
Validez de la prueba de origen

1. Las pruebas de origen mencionadas en el parrafo 1 del articulo 15 tendran una validez de diez
meses a partir de la fecha de expedicion en el pais exportador y deberdn presentarse en el plazo

mencionado a las autoridades aduaneras del pais importador.

2. Las pruebas de origen que se presenten a las autoridades aduaneras del pais importador una
vez agotado el plazo de presentacién fijado en el parrafo 1 podrédn ser admitidas a efectos de la

aplicacién del régimen preferencial cuando la inobservancia del plazo sea debida a circunstancias

excepcionales.
3. Enotros casos de presentacion tardia, las autoridades aduaneras del pais importador podran

admitir las pruebas de origen cuando los productos les hayan sido presentados antes de la

expiracion de dicho plazo.
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4, De conformidad con la legislacién interna del pais importador, podré concederse también el
régimen preferencial, cuando proceda, mediante el reembolso de los derechos en un plazo de al
menos dos afios a partir de la fecha de aceptacién de la declaracion de importacion, cuando se
presente una prueba de origen indicando que las mercancias importadas podian optar, en esa fecha,

al trato arancelario preferencial.

ARTICULO 23
Presentacién de la prueba de origen

1. Las pruebas de origen se presentaran a las autoridades aduaneras del pais importador de
acuerdo con los procedimientos establecidos en ese pais. Dichas autoridades podran exigir una
traducci6n de una prueba de origen, que podra ser realizada por el importador. También podréan
exigir que la declaracion de importacion vaya acompafiada de una declaracion del importador en la
que haga constar que los productos cumplen las condiciones requeridas para la aplicacion del

presente Acuerdo.
2. Los requisitos mencionados en el parrafo 1 relativos a la traduccion y a la declaracion del

importador no seran sistematicos y sélo deberian exigirse con objeto de aclarar la informaci6n

presentada o asegurarse de que el importador asume toda la responsabilidad por el origen declarado.
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ARTICULO 24
Importacidn fraccionada

Cuando, a instancia del importador y en las condiciones establecidas por las autoridades aduaneras
del pais importador, se importen fraccionadamente productos desmontados o sin montar con arreglo
a lo dispuesto en la regla general 2 a) del Sistema Armonizado, clasificados en las secciones XVI y
XVII o en las partidas 7308 y 9406 del Sistema Armonizado, se debera presentar una tnica prueba
de origen para tales productos a las autoridades aduaneras en el momento de la importacién del

primer envio parcial.

ARTICULO 25
Exenciones de la prueba de origen

1.  Los productos enviados a particulares por otros particulares o que formen parte del equipaje
personal de los viajeros seran admitidos como productos originarios sin que sea necesario presentar
una prueba de origen, siempre que esos productos no se importen con cardcter comercial, se haya
declarado que cumplen las condiciones exigidas para la aplicacion del presente Anexo y no exista
ninguna duda acerca de la veracidad de dicha declaracion. En el caso de los productos enviados por
correo, esta declaracién podra realizarse en la declaracién aduanera CN22/CN23 o en otros
certificados establecidos por la Unién Postal Universal, o en una hoja de papel adjunta a ese

documento.

276



PROCEDIMIENTO PARA CERTIFICAR Y PRECERTIFICAR
- UCCO -

2. Las importaciones ocasionales y que consistan exclusivamente en productos para el uso
personal de sus destinatarios o de los viajeros o sus familias no se consideraran importaciones de

cardcter comercial si, por su naturaleza y cantidad, resulta evidente que no tienen una finalidad

comercial,

3.  Ademass, el valor total de estos productos no podra ser superior a 500,- euros en ¢l caso de los
productos enviados por particulares a particulares, o a 1200,- euros en el de productos que forman

parte del equipaje personal de los viajeros.
ARTICULO 26
Documentos justificativos
Los documentos a que se hace referencia en los respectivos parrafos 3 de los articulos 16 y 20, que
sirven de prueba de que los productos amparados por un certificado EUR.1 o una declaracion en
factura, pueden considerarse productos originarios de la Comunidad o de Chile y satisfacen las

demas condiciones del presente Anexo, podran consistir, entre otras cosas, en:

a)  una prueba directa de las operaciones efectuadas por el exportador o el proveedor para

obtener las mercancias, que figure, por ejemplo, en sus cuentas o en su contabilidad interna;
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b) documentos que prueben el cardcter originario de los materiales utilizados, expedidos o
extendidos en la Comunidad o en Chile, cuando estos documentos se utilizan de conformidad

con la legislacion interna;
¢)  documentos que prueben la elaboracién o la transformacién de los materiales en la
Comunidad o en Chile, expedidos o extendidos en la Comunidad o en Chile, cuando estos

documentos se utilizan de conformidad con la legislacion interna;

d) certificados de circulacién EUR.1 o declaraciones en factura que prueben el caracter

originario de los materiales utilizados, expedidos o extendidos en la Comunidad o en Chile de
conformidad con el presente Anexo.
ARTICULO 27
Conservacion de la prueba de origen y de los documentos justificativos

1. El exportador que solicite la expedicion de un certificado EUR.1 conservara durante tres afios

como minimo los documentos mencionados en el parrafo 3 del articulo 16.

2. El exportador que extienda una declaracion en factura conservara durante tres afios como
minimo una copia de esta declaracién, asi como los documentos mencionados en el parrafo 3 del

articulo 20.
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3. Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes del pais exportador
que expidan un certificado de circulacion EUR.1 conservaran durante tres afios, como minimo, ¢l

formulario de solicitud contemplado en el parrafo 2 del articulo 16.

4, Las autoridades aduaneras de la Comunidad deberan conservar durante tres afios como
minimo los certificados de circulacion EUR.1 y las declaraciones en factura que les hayan
presentado en el momento de la importacion. Las autoridades aduaneras de Chile deberéan tener a su
disposicién durante cinco afios los certificados de circulacién EUR.1 y las declaraciones en factura

que les hayan presentado en el momento de la importacion.
ARTICULO 28
Discordancias y errores de forma
I. Laexistencia de pequefias discordancias entre las declaraciones efectuadas en la prueba de
origen y las realizadas en los documentos presentados en la aduana con objeto de dar cumplimiento

a las formalidades necesarias para la importacién de los productos no supondra ipso facto la

invalidez de la prueba de origen si se comprueba debidamente que esta titima corresponde a los

productos presentados.
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2. Los errores de forma evidentes, tales como las erratas de mecanografia en una prueba de
origen, no seran causa suficiente para que sean rechazados estos documentos, si no se trata de

errores que puedan generar dudas sobre la exactitud de las declaraciones realizadas en los mismos.
ARTICULO 29
Importes expresados en euros
1. Para la aplicacion de las disposiciones de la letra b) del parrafo 1 del articulo 20 y del
parrafo 3 del articulo 25 en caso de que los productos se facturen en una moneda distinta del euro,
los importes en las monedas nacionales de los Estados miembros o de Chile equivalentes a los

importes expresados en euros serdn fijados anualmente por cada uno de los paises.

2. Unenvio se beneficiara de las disposiciones de la letra b) del parrafo 1 del articulo 20 o del

parrafo 3 del articulo 25 respecto a la moneda en que se haya extendido la factura, segin el importe

fijado por el pais.
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3.  Los importes que se habréan de utilizar en una moneda nacional determinada seran el
equivalente en esa moneda nacional de los importes expresados en euros el primer dia laborable del
mes de octubre. Los importes se notificaran a la Comisién de las Comunidades Europeas antes del
15 de octubre y se aplicaran a partir del 1 de enero del siguiente afio. La Comision de las

Comunidades Europeas notificara los importes correspondientes a todos los paises interesados.

4,  Los paises podran redondear al alza o a la baja el importe resultante de la conversién a su
moneda nacional de un importe expresado en euros. El importe redondeado no podra diferir del
importe resultante de la conversion en més del 5%. Los paises podrdn mantener sin cambios el
contravalor en moneda nacional de un importe expresado en euros si, con ocasién de la adaptacion
anual prevista en el parrafo 3, la conversion de ese importe da lugar, antes de redondearlo, a un
aumento del contravalor expresado en moneda nacional inferior al 15%. El contravalor en moneda
nacional se podra mantener sin cambios si la conversion diera lugar a una disminucion de ese valor

equivalente.

5. Los importes expresados en euros seran revisados por el Comité de Asociacion a peticion de
la Comunidad o de Chile. En esa revision, el Comité de Asociacion considerard la conveniencia de
preservar los efectos de los limites mencionados en términos reales. A tal efecto, podra tomar la

determinacion de modificar los importes expresados en euros.

281



PROCEDIMIENTO PARA CERTIFICAR Y PRECERTIFICAR
- -UCCO-

Apéndice I1I

CERTIFICADO DE CIRCULACION DE MERCANCIAS EUR.1 Y SOLICITUD DE
CERTIFICADO DE CIRCULACION DE MERCANCIAS EUR.1

Instrucciones para su impresién

1.  El formato del certificado EUR.1 es de 210 x 297 mm. Se aceptara una tolerancia de
hasta 5 mm por defecto u 8 mm por exceso en la longitud. El papel que se deberd utilizar sera
de color blanco, encolado para escribir, sin pasta mecénica y con un peso minimo de 25 g/m2.
Ira revestido de una impresion de fondo labrada de color verde que haga visible cualquier

falsificacién por medios mecénicos o quimicos.

2. Las autoridades aduaneras o las autoridades gubernamentales competentes de los
Estados miembros de la Comunidad y de Chile podran reservarse el derecho d¢ imprimir los
certificados EUR. 1 o confiar su impresién a imprentas autorizadas. En este Gltimo caso se
debera hacer referencia a esta autorizacion en cada certificado. Cada certificadp EUR.1
debera incluir el nombre, los apellidos y la direccién del impresor o una marcalque permita su
identificacion. Deberd llevar, ademas, un nimero de serie, impreso o no, que permita

individualizarlo.
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Procedimiento para completarlo

El exportador o su representante autorizado, rellenara tanto el certificado de circulacion de
mercancias EUR. 1 como el formulario de inscripcion. Estos formularios deberan completarse
en una de las lenguas en las que se ha redactado el presente Acuerdo y de conformidad con las
disposiciones de la legislacion nacional del pais exportador. Si se completan a mano, se
debers realizar con tinta y en caracteres de imprenta. La descripcién de los productos debera
figurar en la casilla reservada a tal efecto sin dejar lineas en blanco. En caso de que no se
rellene por completo la casilla, se debera trazar una linea horizontal debajo de la ultima linea

de la descripcion y una linea cruzada en el espacio que quede en blanco.
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CERTIFICADO DE CIRCULACION DE MERCANCIAS

1. Exportador (nombre, direccion completa y pais) EUR 1 N° A 00 0 0 0 0

Véanse las notas ded reverso antes de rellenar el impreso

2. Certificado utilizado en los intercambios preferenciales entre

(indiquese el pais, grupo de paises o territorias correspondiehites)

3. Destinatario (nombre, direccién completa y pals) (mencién

Jacultativa)

4, Pais, grupo de 5. Pais, grupo de paises o
paises o territorio de que se territorio de destino
considera que los productos
son originarios

6. Informacién relativa al transporte {mencion facultativa) 7. Observaciones
|
8. Nimero de orden; marcas y numeracién; niimero y naturaleza de los bultos ' ]-. Descripeion | 7- Masabruta 10, Facturas
L2 (kg) u otra (mencion
de las mercancias medida Jacultativa}
(litros, m3,
ete.)

11. VISADO DE LA ADUANA O DE LA AUTORIDAD GUBERNAMENTAL 12. DECLARACION DEL EXPORTADOR
COMPETENTE

Declaracion certificada Sello El que suscribe declara que las mercancias arriba
Documento de exportaci ‘.m{ : ;iesignad.as‘ ;:u:‘n]:;len las ::ondigi;m&; exigidas para
FOMUIAMIO +.eoe.eovcnmcsineisnmnnrmmrnemee s NG iiissinninsmsnn e a expedicidn del preseate certificado
Aduana u oficina gubernamental competente: Lugar v fecha
Pais © {emTitorio de expedicion ............ ... gary
Lugar ¥ feCha ..ouoiriererisnrermecmssceissiisscaninns susmassprmariarriaessssias
rFrrma) (Firma)
M Si la mercancia no esta embalada, indiquese €l nimero de articulos o declirese "a granel”, segiin sea el caso.
@ Incluye la clasificacion arancelaria de la mercancia a nivel de partida (cdigo de 4 digitos).
@ Complétese sélo si la normativa del pais o teritorio exportador lo exige.
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13. SOLICITUD DE CONTROL, con destino a:

14, RESULTADO DEL CONTROL

Se solicita el control de ia autenticidad y de la regularidad del
presente certificado

{lugary ﬁac};;)

(mea)

Selle

El control efectuado ha mostrado que este certificado*:

Fue expedido por la aduana o por la autoridad gubemamental
competente indicada y que la informacion en él contenida es
exacta.

No cumple las condiciones de autenticidad y exactitud requeridas
(véanse notas adjuntas)

ﬂuggryfecha) EIERE

Sello

(F:rma)

(*) Mirquese con una X el cuadro que comresponda.

NOTAS

El certificado no debera llevar raspaduras ni correcciones superpuestas. Cualquier modificacion deberd hacerse tachando los datos

erréneos y afiadiendo, en su caso, fos correctos. Tales modificaciones deberan ser rubricadas por la persona que cumplimenté el

certificado y visadas por las autoridades aduaneras o por la autoridad gubernamental competente del pais o territorio de expediciéa.

No deberan quedar renglones vacios entre los distintos articulos indicados en ¢l certificado y cada articulo ira precedido de un

niimero de orden. Se trazard una linea horizontal inmediatamente después del ultimo articufo. Los espacios no utilizados deberin

rayarse de forma que resulte imposible cualquier afiadido posterior.

Las mercancias deberdn describirse de conformidad con la préctica comercial y de manera suficientemente detallada para permitir

que sean identificadas.
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SOLICITUD DE CERTIFICADO DE CIRCULACION DE MERCANCIAS

1. Exportador (nombre, direccion completa y pais)

EUR.1 ~A 000.000

Véanse las notas del reverso antes de rellenar el impreso

3. Destinatario (nombre, direccidn compleia y pais) (mencion
Jacultativa)

2. Certificado utilizado en los intercambios preferenciales entre

Y

(indiquese el pais, grupo de paises o temtonoscorrespondlentes)

4. Pals, grupo de pafses o 5. Pals, grupo de paises o
territorio de donde se territorio de destino
consideran originarios los
productos

6. Informacidn relativa al transporte {mencion facultativa)

7. Observaciones

ias mercancias(

8. Nimero de orden; marcas y numeracién; nlimero y naturaleza de los bultos ° '; Descripeibn de

(N 9. Masa 10. Facturas
bruta (kg) | {mencidn
u otra Jaculativa)
medida
(litros,
m3, ete.)

a)
@)
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DECLARACION DEL EXPORTADOR

El que suscribe, exportador de las mercancias designadas en el anverso,

DECLARA que estas mercancias cumplen los requisitos exigidos para la obtencion del
certificado anejo;

PRECISA que las circunstancias que han permitido que estas mercancias cumplan tales
requisitos antes apuntados son:

e EEEESEAeseIEEE YRR SINTYYARTIANE T RS TTTETEER SRR B T T T P O L L L L r T T P T PP P PP
L T T T T T T T P R P PP ) T T T T T L T P T T P T P Y
D T T L L T L T T D FETT T L R I T T T T PP Yy P YT
......................... T T T T LT L L LT T T T R P PP P P PP PP P

PRESENTA  Los documentos justificativos siguientes™:

T T P T sessnnssannn T T T T D L L L L LT TP P P brrriveues
T L Ty LT L L T T T T PR T PR T )
,,,,,, T T LT L T T T R R T T L R P T Y YT R
............. T T L L LT P I L L T R T TP T

SE COMPROMETE  a presentar, a peticion de las autoridades competentes, todo justificante
suplementario que éstas consideren necesario con el fin de expedir el
certificado anejo, y se compromete a aceptar, si fuera necesario, cualquier
control por parte de dichas autoridades de su contabilidad y de las

circunstancias de la fabricacién de las mencionadas mercancias;

SOLICITA la expedicion del certificado anejo para estas mercancias.

B A R E eI PRI IR E IR R D S F R e bbbt v kit rrnddedh

(lugar y fecha)

T T sessases resaas rsasaas desvasara

(Firma)

Pot ejemplo: documentos de importacion, certificado de circulacion, facturas, declaraciones del fabricante, etc., referentes a los
productos empleados en 1a fabricacion o a las mercancias reexportadas en el mismo estado.
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Apéndice IV

Declaracion en factura

Requisitos especificos para extender una declaracién en factura

La declaracién en factura, cuyo texto figura a continuacion, se extendera utilizando una de las
versiones lingiiisticas establecidas y de conformidad con las disposiciones de la legislacién nacional
del pais exportador. Si la declaracidn se extiende a mano, debera escribirse con tinta y en caracteres
de imprenta. La declaracion en factura se extendera de conformidad con las notas a pie de pagina

correspondientes. No serd necesario reproducir las notas a pie de pagina.

Version inglesa

The exporter of the products covered by this document (customs or competent governmental

authorisation No. (V') declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are

of .... preferential origin ‘.
Versién espaiiola
El exportador de los productos a los que se refiere el presente documento (autorizacién aduanera o

de la autoridad gubernamental competente n° ... ') declara que, salvo indicacion en sentido

contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... @

Cuando la declaracion en factura se efectfe por un exportador autorizado en el sentido de lo
dispuesto en el articulo 21 del presente Anexo, debera consignarse en este espacio el numero
de autorizacién del exportador autorizado. Cuando la declaracion en factura no la efectie un
exportador autorizado deberan omitirse las palabras entre paréntesis o debera dejarse el
espacio en blanco.

: Indiquese el origen de los productos. Cuando la declaracion en factura se refiera, en su
totalidad o en parte, a productos originarios de Ceuta y Melilla en el sentido del articulo 37
del presente Anexo, el exportador debera indicarlo claramente en el documento en el que
efectie la declaracién mediante el simbolo “CM”
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Version danesa

Eksportoren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighedernes eller den
kompetente offentlige myndigheds tilladelse nr. ...\") erklzrer, at varerne, medmindre andet tydeligt

er angivet, har preferenceoprindelse i ... @,
Version alemana

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfithrer;Bewiilingung der Zollbehrde oder der zustindigen
Regierungsbehérde Nr. .. .(”) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt, dass

2)

diese Waren, soweit nichts anderes angegeben, priferenzbegiinstigte Ursprungswaren.., ' sind.

Versi6n griega

O ekoymyiag Tov npoidviawv mov kaidrTovionl ond To ®mopdv Eyypago (Gdew Tehwveiov M THG
KoMV appodug apxic, vaapd. ...V dnhaver 6m, extéc dv Snhdvetar capdc dAhag, To

TPOTOVTO AVTA £Vl TPOTIUNCWIKTG KATAYONG ... @

Version francesa

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére ou de 'autorité

gouvernementale compétente n° ..."") déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits

ont l'origine préférentielle ... ).

Cuando la declaracién en factura se efectiie por un exportador autorizado en el sentido de lo
dispuesto en el articulo 21 del presente Anexo, debera consignarse en este espacio el nimero
de autorizacidn del exportador autorizado. Cuando la declaracién en factura no la efectiie un
exportador autorizado deberan omitirse las palabras entre paréntesis o debera dejarse el
espacio en blanco.

Indiquese el origen de los productos. Cuando la declaracidn en factura se refiera, en su
totalidad o en parte, a productos originarios de Ceuta y Melilla en el sentido del articulo 37
del presente Anexo, el exportador deberd indicarlo claramente en el documento en el que
efectie la declaracién mediante el simbolo “CM”
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Version italiana

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale o
dell'autorita governativa competente n. ...") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono

di origine preferenziale ... %,
Version neerlandesa

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning of
vergunning van de competente overheidsinstantie nr, ... %) verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke

andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn .
Version portuguesa

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio
aduaneira ou da autoridade governamental competente n°...") declara que, salvo expressamente

indicado em contrério, estes produtos sio de origem preferencial ... @,
Version finesa

Téssid asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejé (tullin tai toimivaltaisen julkisen viranomaisen lupa

aro...") ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun

oikeutettuja ... alkuperétuotteita .

Cuando la declaracion en factura se efectiie por un exportador autorizado en el sentido de lo
dispuesto en el articulo 21 del presente Anexo, debera consignarse en este espacio el nimero
de autorizacién del exportador autorizado. Cuando la declaracién en factura no la efectie un
exportador autorizado deberan omitirse las palabras entre paréntesis o debers dejarse el
espacio en blanco.

Indiquese el origen de los productos. Cuando la declaracidn en factura se refiera, en su
totalidad o en parte, a productos originarios de Ceuta y Melilla en el sentido del articulo 37
del presente Anexo, el exportador debera indicarlo claramente en el documento en ¢l que
efectie la declaracion mediante el simbolo “CM”
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Version sueca

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind eller behorig

statlig myndighet nr. ...") forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har

fsrmansberittigande ... ursprung @,

.. -(3)

(lugar y fecha)

@
(Firma del exportador; ademas debera
indicarse de forma legible el nombre

y los apellidos de la persona que
firma la declaracién)

13y

e

3)
@

Cuando la declaracién en factura se efectie por un exportador autorizado en el sentido de lo
dispuesto en el articulo 21 del presente Anexo, debera consignarse en este espacio el nimero
de autorizacion del exportador autorizado. Cuando la declaracion en factura no la efectie un
exportador autorizado deberan omtitirse las palabras entre paréntesis o debera dejarse el
espacio en blanco.

Indiquese el origen de los productos. Cuando la declaracion en factura se refiera, en su
totalidad o en parte, a productos originarios de Ceuta y Melilla en el sentido del articulo 37
del presente Anexo, el exportador debera indicarlo claramente en el documento en el que
efectile la declaracion mediante el simbolo “CM”

Estas indicaciones podran omitirse si el propio documento contiene ya la informacién.
Véase el parrafo 5 del articulo 20 del presente Anexo. En los casos en que no se requiera la
firma del exportador, la exencién de firma también implicaré la exencién del nombre del
firmante.

291



